
Indicazioni per l’inserimento di dati sui farmaci 
 
1. Farmaci acquistati all’estero 
Se il farmaco non è presente nel database, inserire il nome del farmaco nel campo 
“Medikamentenname” secondo uno schema costante: 
 

1. nome del farmaco 
2. dosaggio del principio attivo 
3. unità di misura del dosaggio 

 
Aggiungere poi nel campo “Kommentar” altre informazioni ritenute utili (provenienza del farmaco, 
nome del principio attivo, ecc..). Esempi: 
 
 
Farmaci con un solo principio attivo 
 

Medikamentenname  Kommentar 

Dolormin Migräne 400 mg Aus Deutschland. Wirkstoff: Ibuprofen 

 
Farmaci combinati (più di un principio attivo nello stesso farmaco) 
 

Medikamentenname  Kommentar 

Valette 30 mcg / 2 mg Aus Deutschland 

Thomapyrin classic 250 mg / 200 mg / 50 mg Aus Österreich. Wirkstoffe: Acetylsalicylsäure, 
Paracetamol, Coffein 

 
 

2. Medikament ist homöopatisch? 
Un preparato non è mai omeopatico se il codice ATC del prodotto comincia con una lettera o con un 
numero diverso da 2. Esempi: A16AA01, B01AA07, M04AA01, 4AA2F01, ecc… 
Il preparato omeopatico spesso ha un nome commerciale che termina con delle lettere (es. “DH” 
oppure “DHU” oppure “D”) seguite quasi sempre da un numero (indicano il tipo di diluizione). 
Esempi: Tuistin DHU, Thyreoidinum DH8, Belladonna D100, Graphites LM30, ecc..  
In certi casi un preparato non è evidentemente omeopatico (es. Aspirina, Eutirox, Oki, Nurofen, 
Brufen, Moment, ecc..). 
Se manca il codice ATC, nel dubbio lasciare “unbekannt”. 
 
 

3. Medikament heute eingenommen? 
Se la forma farmaceutica (“Darreichungsform”) è un impianto che il partecipante ha al momento 
dell’intervista (es. contraccettivo intrauterino), il rilascio del farmaco è continuo e avviene 
indipendentemente dalla volontà del paziente. La domanda in questo caso non è appropriata, ma 
possiamo assumere per convenzione che la riposta in questo caso è sempre “Ja”. 


